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- MMAGNA

Magna PT S.p.A., Via dei Clelamini 4, 1-70026 Modugng (Bar)

Lieferschein-Nr. / Datum: 4038047 / 18.07.2019

Daimler AG Bestell-Nr.: ' 5500741104
Global L_ogistics Center Bestell-Datum: 12.12.2015
CW Zone Industrielle Lieferanten-Nr.: 15320773
Route Gutenberg Auftragsnr. / Datum: 30018801 / 21.12.2015
F-87690 HATTEN Auftraggeber: 10005580
Warenempfanger: 30006147

05 Service / Ersatzteil

Sachbearbeiter Logistik: Salenbauch, Josef

Tel.-Nr. / Fax; +39/0805858681 /+39/08085858654
Abladestelle: 555

» Lieferschein

Gewichte (BruttofNetto) - Volumen - Markierung
Bruttogewicht 576 KG Nettogewicht 388,800 KG

IS0

Pos. Material _ Menge Gewicht
Bezeichnung

000010 2500604800 24 ST 388,300 KG
Kupplung KIT
Kundenartikelnummer A4532500600

900002 VER-707152 24 ST 187 KG
KIT FRIZIONE DAIMLER

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: FCA Modugno

AEOF: n. autorizzazions IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a soclo unico i.v.R.Imprese di Bari 1BAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dsi Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

170026 Modugno (Bari) REA 3393886 USD: Bank of America

Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: DEB6 5001 0900 0020 6560 12

Fax 0BD - § 85 82 04 BIC USD: BOFADEFX
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1 Mittente {Ragione soctale, cittd, state)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

Digse Beforderung unterliagt trotz ainer
gegenteilkgen Abmachung den Bestim-
munger des Ubereinkommens iiber den
Befdrderungsvertrag im Internationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, noncbstant

toute clause contrat de transport
international de marchandises

par raute (CMR) Straftengitervarkehrs (CMR)

2 Destinatario {Ragione soctale, citta, stato)
Destinatare {nom,adresse pays)

Daimler AG

Global Logistics Center
CW Zone Industrielle
Route Gutenberg

FR - 67690 Hatten

Fercam

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour I3 livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i {Ragione sociale, citta, stato}
Trangporteurs sucessifs {nom,adresse,pays)

OrtLisu JDEM / UNLOADING POINT 555

Land/Pays

4 Luogo & data della prasa in carico della merce
Lieu &t date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu MQODUGNO,

tandPays ITALY

DatumvDate  18.07.2019

5 Documenti allagati
Documents annaxas

IVERY NOTE: 4038047

1 8 Riserve e osservazioni del rasportatore
Réservas et obsarvations des transporteurs

22  MagnaPTSPA- VIADEI CICLAMINI, 4

I-70026 MODUGNO - BARI
{Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L' éxpediteur)

A%
23 Targ@/ oS-/

{Firma @ timbro del trasportatore}
{Signature et timbre du tranaporteur)

({Firma & timbre del destinatario}
{Signature at imbra du destinataire}

L+ Contrassegni @ numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione marce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d°smballage Natura de la marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
A 4532500600 24 pedana Kupplung Kit 24 pz 600 kg

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR}

1 3 ] ) 1 9 Absender Wihrung Empfanger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vom: L' expéditeur Monnaie Le Destinataira
Instructions de |'expediteur ( formalitds et autras} A payer par:

Fracht

Prix de transport

EmiBigungen

Réductiony -

Zeischenmumme

Salde

Zuachidge

5

Frais accesecirss

Sonstiges

Divern +
0 Zu zehvorde Gesami-

i summa/ TotalA payer

1 4 Riickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d' affranchissemaent 20 Convenzioni particolari / Conventicns particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Nen Franco : EX WORKS

21 Compilato a / Etabiliea MODUGNO am/le 24 veres ricevuta Data

Récaption des marchandises Date
o~ N2
am

Palstten-Absender — Expéditeur des pal Paletten — Empfanger — Destinataire des paleltes
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Granzlbargiingen
von bis km Art Anzahl Keiri- Tausch Tausch Art Anzahl | Kain-Tausch [ Tausch
Euro- Euro-
Palatte palette
Gilterbox-~ Gitterbox-
Palette Palette
Etnfach- Einfach-
Paiette Palatte
26 Vertragspariner des Frachtfiihrers
27 Amtliches Kannzeichen Nutzlastin kg Baestétigung des Empfingers Baestatigung des Fahrors
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




